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A tisztviselők dekóruma.
i.

A kötelességluilás, becsületes munka, önérzet s jel- 
lemszilárdság tiszteletet és hecsíilést provokál s midőn ;i 
tisztviselők dekórumáról beszélünk, szeplőtlen tisztaságot 
föltételezünk.

A tisztviselő erkölcsi (|iialiíiealiój:i o'van legyen, 
bogv ahhoz gyanú se lóijen. s ha o \ esetek lorduinak 
elő. melyek a tisztviselő jellemére lioin.i \i vélni alkal
masak, legelső kötelessége az illető tisztviselőnek magát 
lölcbbvaloja és a közönség dóit tisztázni, maga ellen 
legye Imi eljárást kérni s ha azt bármely okból elmulasztja, 
a fölöttes hatóságnak kötelessége a fegyelmi vizsgálatot 
elrendelni, mert ott. a hol bárcsak egy-két kötelességmu
lasztó vagy pláne tisztességtelen tisztviselő büntetlenül 
garázdálkodik, — ott a gyanít az egész hivatalnoki kart 
discrcditálja.

A tisztikar reputalioja megkívánja, hogy valahány
szor egy kartársuk megfeledkezik azon kötelességről, 
melylyek hivatala és hivatallársai irányában tartozik. 
— ha ezen kötelességmulasztás mindjárt oly lernmszelii 
:s. mely nem hivatalos ténykedéséből közvetlenül kifolyó, 
hanem csak „magánk ry.“ mely nem vonja maga mán 
a fegyelmi vizsgálatot, de a nagy közönség krilikájit 
mégis provokálja. — hogy ezen tisztviselő kartársai es 
ielebbvalóiban szigorú igazságos bíróra leljen.

A dekórum megóvása érdekében engesztcllietlenül 
kell Ítélni a kötelességmulaszlo tisztviselő fölött, piám*  
akkor, ha hivatalos mulasztást vagy visszaélést követelt el.

A kötclességmulasztó hivatalnokok legnagyobb része 
a protegáltak sorából kerül ki.

A megye kenyerét enni, s annak rovására fényes 

anyagi viszonyokba jtilrih. ez a főezélja azoknak, kik 
estik iirhainámságbol keresik a hivatalt. I'restejü. léha 
íiaial emberek, kik isten s jó emberek segélyével va’a 
hogy jogvégzetlséget nyernek, mindjárt megyei hivata
lokba beprotegállatnak. itt pedig mindent lesznek, csak 
nem dolgoznak, mert egész ambitiójuk az úrhatnám 
ság. S ha i yen profektiós szamarat apja vagy nagybátja 
kortes szolgálatai révén egy országgyűlési képviselő 
j<g\elemi-tanár a szigorlatokon valahogyan körösztül 
esiixzla l. akkor rögtön kinevezik a megyénél tisztelet
beli szolga bírónak s a logk, izelebbi üresedésnél lesz be
lőle lohivalalnok.

Innen van aztán, hogy manapság húszszor annyi 
tisztviselőnk van. mint az átkozott Bach korszak alatt.

S ha Bács-Bodrogh vármegyében a be végzett s 
elintézett ügyek számát a tisztviselők szamához viszo
nyítjuk. azt látjuk, hogy egy egy tisztviselőre egy éven at 
alig jut (>00 ügy. Egy tisztviselő tehát egy napon át I. 
mondd egy ügyet intéz ei. — mini látjuk tehát óriási 
munkát végez. Azon általános panasz, hogy a beadvá
nyok elintézése örökkévalóságig tart, ebben leli termé
szetes magyarázatát.

.1 tisztviselők tenl jellemzett részénél semmi sem 
gyűlöletesebb, a bizalmatlan s hosszadalmas ellenőrzésnél 
s semm se kedvesebb a regi systéiránál. mely minden dolog 
feledi szemel huny.

Ezen systema. mely Tisza Kálmán aiatt keletkezett. 
— s mely ugv az állások betöltésénél, mint az ellenőr
zésnél alkalmaztatott. átkos és vészihozó volt, meri 
e z s z ü I t e a c o r r u p I i ó t é s n e p o l i s in u s t s 
a tisztik a r l ni e g ni é l e I y e z te o I y e I e m o k- 
k e I k i k e t I u s l a s á g. t u <1 a l I a n s á g s h e n c z e 
g é s jeli e m e z.

elvesztette, olt

kell, hogy fő- 
mint a tisztvi-

ott. a Imi a tisztikar ily elemekkel iníicziáltatott. 
ott megszűnt a lisztvis ■ - irányában a közönség része
lő, a liszidet és beoíiies. mely a tisztviselőt állásánál 
fogva megilieti. ott vége van a dekórumnak.

A dekórum feltételezi és involválja az erkölcsi kva- 
lificatiói. és valamint a jollcmes és kötelességtudó tiszt
viselő. ame'.imt. hogy saját személye számára kivívja 
a közönség szm-etemi. tiszteletét s becsfilését. személyi- 
>,-gevel eme i a hivatal lekintelyét. ép annyira Csökkenti 
s aláássa azt a jellemielen tisztviselő.

A lm! pedig a hivatal tekintélyét 
elvesztette a bizalmat is.

A tisztikar dekórumának megóvása, 
ezélja legyen úgy a megyei főispánnak, 
selői karnak.

Hogy mily nagy súlyt fektetnek a dekórumra a szom
szédos Baranyamcgyeben. példa rá a siklósi főszolga
bíró esete. Ezt n főszolgabíró egy nyílttéri közlemény
ben azzal vádoltatok egy siklósi polgár állal, hogy csa
ládi boldogságának megrablója. Imgy feleségét elcsábí
totta. - Baranyában a közönség és az egész tisztikar 
hangosan felzmlult a főszolgabíró ellen, s az alispán e 
tisztviselőt, ki különben közigazgatási kapaczitás, állásá
tól felfüggesztette s az. általános felháborodás után ítél
ve. valószínű, hogy azt sohse fogja elfoglalni.

Baranyában tehát, mint látjuk, más fogalmaik van
nak az illetékes köröknek a tisztviselők dekórumáról . 
ott maguk a tisztviselők őrködnek a tisztikar tisztasága 
fölött, s midőn egy társuk a legcsekélyebbet is vétkezik, 
vagy csak gyanusitlatik. a tisztikar az első, mely felelős
ségre vonását követeli, s ha az ellene emelt vád való
nak bizonyittatik. a tisztikar felháborodása lavinaként

A „Zombor és Vidéke tárczája.“
1 *1*<>  < lo’UO.

Nagyratoié lelkek, kestir ■ poéták.
Irigylendők v.tgvtok Imiim i. mi tudjátok
Mert mi eg)-b .i dil? - m ír hogy az őszinte - 
A ti panaszotok, a ti jajgatásuk!

S nagyot »/, (■>.'■. c-ak. > .i bátran lépett.
A ki tud erűé. aiu..., tűnni lehel : 
Ki a gyomrát többet soli’se ronthatja meg. 
Nyilván nem is ül az többé a tál mellett.

Oh. az élet nagy harez, drága, jó uraim ! 
S ezzel tan valami újat nem mesélek.
„Vivere. Lticili, mihtare est“
I>o az csakis a harez, csakis ez az élei.

Az elhízott lyuktól tojást nem igen lát
Bárha tartson kakast, tizet a gazd'.isszony : 
Kinek dicsőség kell, mond jón az le róla. 
Hogy ejonkint tíztől hétig aludhasson.

S oh, dicső dicsőség ! Vajmi sokat érsz. te. 
Nem esik hiába l:a sokáig késel : 
Kire rá so néznek amíg el. ha meghal 
Veszik az arczképét — felfllíizetéssel.

Révész Ernő.

Szylveszter-estély.
Tisztelt szerkesztő IT!

ói, engem az,ni Iinzi.-Ii meg. hogy u lombori ensinó-ogyleti , 
dahüiln m. évi deci, hó 31-ón rendez,'II dal- és túnczeslélyéiől n i 
„/.ember és Vldéké“-nek referáljuk, H ni.... . mílkmlesem julolmélll
mór előre ogy tisztelel-joggyel njémlékozotl meg.

Kn » tlsitolol-jogyot olíogndlmn, voltom a s/.ylros,»tor-eslélyon. 
végig hallgattam a cono/.ertei, egylmkrmitlem nz.l tombolával, és 
Unoiolum kivilágos kivtrrmlatlig.

Ön pedig az igazak álmát uhuba és egész bizalommal várta, 
hogy a tudósítást lapja számma megírjam.

líz. alatt az ó ér letűnt a malinak tengerében, s feltűnt az | 
uj ér hajnala. de a „Zombor es Vidéke" semmiféle tildósitást nem 
nyert a szylrrszlor-estélvról.

Képzelem uz <>„ kétségbeesését, midőn uj érre való tekintet- 
tel különös kivélelképen rajit lapját is elolvasta és jól értesűltség 
dolgában egy.ital.in nem értesülnek találta.

Vájjon hová kívánt Ön engem ? Vallja meg az igazai, vala
hová :>z ó-e.sztendölic. avagy az uj esztendőnek egy bizonyára nem 
éppen kívánatos helyiségébe.

ló vájjon mit gondoltak a . Z. é> V. nyájas olvasói? Ang
lia lehettek nyájasak irányomban, miután én vagyok annak oku- 
zéja. hogy a ,.Z. es \’.“ közel 10 éves programinjahoz. egysz<r 
hűtlenné h it s m in hozott kelló időben tudósítást a legnépszeriibl, 
zombori intézmény, a mi szeretett dalárdánk (lalostély.-ről.

I» • sziinji-k a harag. Enyhüljön a jogos neheztelő.- ! Elkéset
tén bír. mégis tudósitom iine a . Z. és \ . -i az estély lefolyá
sáról és vallja meg a I. szerkesztő I r. hogy azon körülménynek, 
mikép a dalestély megtörténte s e tudósítás között egy esztendő 
fekszik, nem egyedül én vagyok az oka. mert nkármily hatalom 
rejlik is egy bálreferens tollában, (’lio tollat nem akadályozhatja 
meg abban. Imgy '->0 helyett 01-et Írjon.

Be mindezek dacz/ua az estély fényesen sikerült. Soha anv- 
nyi kedélyesség, annyi társadalmi együttérzés, annyi egyöntetű 
esprit nem volt még a casinó-egyleti dalárda essti-lvén. mint 
ezúttal.

Soha oly kellemesen nem csendült meg ott a dal. soha 
nem villanyoz.ta föl a kedélyeket ngy a zene e- szavadat, mim 
ez alkalommal.

Mindjárt a müsorozat első pontja kellemes hangulatot ébresz
tett. mell annak a ritka látványnak voltunk tanúi, hogy egy ked
ves kis leányka csalogatja ki a ..száraz luliól" azokat a fülbemászó 
melódiákul, melyek alkalmasak arra, hogy egy zeneestélyt kelle
mesen bevezessenek. A kis Mokrv Olga kisasszony bámulatra ejtő 
ügyességgel játszott magyar dalokat és ismert opera dallamokat 
zongora kiséret mellett.

Zijos lapsok kisérték játékát, melyeket ő előleg gyanánt fo
gadott jövő sikereinek alapjaiul. Azután kettős-dal következett 
Donizettitől, énekelték : Tessényi Vilma kisasszony és Szlojkovits 
György ur. Tessényi Vilma k. a. hangja, a mióta nem hallottuk, 
érezesebbe és csengőbbé vált, a hangérzés melegebb. Szlojkovits 
György ur megbecsülhetetlen linngorgánummiil rendelkezik.

A dalárda l-i ti-k irdala arra vallott, hogy mind a négy hang 
k -llokép kt pvi.-el xan, hal .ti a szoprán megtűrne egy kis erő
sítést.

Kos.-ini op,-ra-.,ri j.it egy k->z művésznő énekelte: Szabácsy 
Anna kisas-/..,nv az or.'/'igos zeneakadémia növendéke és nemso
kára a in. kir. operah.iz tagja. En legalább azt kívánom, hogy 
mielőbb azza legyei) és ha kegyes lett volna egy tekintetre mél
tatni. midőn bódulatomat lubai elé tettem, úgy kívánságaim a 
pári.-i opere.lioz xiiinék. (azt fogja erre mondani: köszöni szépen, 
o csak a magyal operához kóiüikozik.) A miisorozat 9-ik pontja 
Georoi’s l.orin ,.'Z.i retem a nőket44 czimű monológja volt, melyet 
a „Bácska44 szellemes szerkesztője. Ur. Haloghv Ernő reczitált.

A fiatal reezitátor tudvalevőleg sok ideig volt Parisban és 
-okát elsajátított a párisi elet elegaucziajából és könnyedségéből. 
I-. mellett termé- itadta s/inészi képességékkel rendelkezik, s aki 
elo-zor latja, no _■ merne la esküdni, hogy pap. t. i. Tlialia papja.

Elfogulatlan elegancziával állott elibénk sa lehető legközvet
lenebb szólásmódd.d beszélte el, hogy ó szereti a nőket, a sző
két a barmit a pirosét, valamennyit és ha nem csalódunk, e val
lom.ts.it sziH'sen hallgattak ott a mi hölgyeink, habár némelyek 
úgy \, lékelitek, hogy ezt mégis csak sokkal illőbb volna úgy négy
szem közt elmondani, és nyomban utána beszélni a mamával is. 
A/után Mihályi Erim énekelt magyar népdalokat.

Mimletiekeloit engedje meg a t. szerkesztő ur, hogy egy 
vallomást legyek. Nekem Mihályi I r rendkívüli mód tetszik. Ha
lai 'Zoltán csinos gyerek és hangja valósággal elbűvölő, csak azt 
csodálom. Imgy valamennyi kisasszony rögtön szerelmes nem lett 
bele. Tessék elhiiiiii. hogy — ha en leány volnék, legott hozzá 
mennek, mihelyt megkérne. Mily kar. hogy ezzel a gyönyörű 
hangorgáiiiimmal, azzal a szép szőke bajusszal, azzal a jámbor tekin
tettel kénytelen a megyei kiderithetleii számodások özönébe te
metkezni. Milyen karriere : ha ebből a liatal emberből valaha főispán 
lehetne! Hothschild is odaadná a leányát. Hanem aztán ezzel 
akar be is fejezhetnem leferádámat, ha egy epizódról nem akarnék 
megemlékezni. Történt vala a rövid, de mulattató tombola köz
ben. avagy talán utána, talán szüiiórivkor. Eu nagyon belé talál
tam tekintem egy Jelen volt Tlialia papnője szemeibe, attól elbó
dultam s most nem emlékszem, hogy mely időtáji történt. I)e le
teszem rá a föeskiit. hogy történt. T. i. egy „lierzig," tüzes sze
mű. eleven kedélyű lányka azt az észrevételt találta tenni fial- 

vallom.ts.it


zudul fel ellene, s ükkor feledve van barátság, rokon
ság s pajtásság, s mindenki engeszlelhetlen biró.

Mi történik azonban nálunk, mit tesznek iit a főis
pán és a tisztikar a dekórum a rcputátió érdekeben.

Magánérdek s magánbosszu legtöbb esetben bün
tetlenül garázdálkodik.

Egy városi főkapitány, kénye kedve szerint gyako
rolja az előnyomozást, hoz vádhatározatot es ítéletekül, 
ítél sommás, kereskedolem, s váltóügyekben, sőt felfedez 
egy uj váltóbeváltási módszert, melylyel különösen el
adósodott alkapitányoknak tesz nagy szolgálatot s melyre 
bátran patentét kérhet.

Egy városi főkapitány illetékes helyen zsarolás s rab
lással vádoltatik, ez az ember, mindennek daczára még fel 
sincs függesztve, ellene e miatt még fegyelmi vizsgála
tot sem rendeltek el: sőt továbbra is hivatalában maradt, 
egymásután követ el oly szabálytalanságokat s baklövé
seket, melyekkel közigazgatásunkat az egész ország előtt 
discreditálta s nevetség tárgyává tette, s melyeket hall
va valóban nem tudjuk, mi fölött csodálkozzuk jobban, 
a városi főkapitány tudatlanságán vagy roszhi>zeműsé- 
gén.

S midőn ez az ember a sajtóban hivatalos hatalom
mal való visszaéléssel, zsarolással, rablással valamint bün
tet ő codei összes vétségeivel sőt bűntettei véli s vádoltatik. 
— s a közvélemény hangosan követel elégtételt a meg
sértett jogrendnek ; — mit tesz a tókapitány repulatiója 
érdekében, mit tesz a tőispán a dekórum megmentése ér
dekében ?

Minden józan és becsületes ember azt várta, hogy 
Sándor Béla ezen nyilvánosan emelt vadak következté
ben a főkapitányt, — kinek nem volt eleg erkölcsi bá
torsága maga ellen fegyelmi vizsgálatot kérni. — állásá
tól felfüggesztendi s odautasitja. hogy az ellene emelt 
vádak ellenében magát tisztázza, hogy a „Zombor és 
Vidéke" ellen sajtópört indítson.

Ez lett volna Sándor Béla kötelessége, de ő ezt 
nem telte s emiatt őt polgármesterünkkel együtt azon 
gyanú terheli, hogy bánpalástoló.

Az ellenőrző közegek mélyen hallgattak s nem tet
tek semmit.

A főkapitány illetve az alkapitány pedig. — ki vé- 
tivhamisitással is vádoltatok, — nagy garral ebben az 
egy ügyben maga ellen fegyelmi vizsgalatot kért, mert 
azt hiszi, hogy a vélivhamisitást nem lehet beiga

kan, de eléggé hangosan, hogy a mellette elinenő Thália papnője 
meghallja: „Etek a színésznők! mindenütt ott lehet őket látni.

Ez az ártatlan megjegyzés oly kellemetlenül hatott Thália 
papnőjére, hogy sietett visszavágni : ,Un az oka. miért van min
denütt otl“ és ezután az elképzelhető leghosszabb orral távozott, 
hogy társnőinek ezt a szelíd viprokvót melegiben elbeszélje. Azok
nak se tetszett és a drámai hősnőnek legott egy rendkívüli tragikus 
gondolata támadt. Így kiáltott fel : ..Boszu. lehetőleg hosszú." Ez
zel elszánt léptekkel közeledett varosunk mit sem sejtő egyik szép
ségéhez, a ki azt a rettenetes nagy bűnt követte el. hogy nem 
valami udvarias megjegyzést szalasztott ki ajkán. A tiagika meg
hajtja magát előtte s így szol : „szabad a karját kérném kisasz- 
szony?" Hölgyünk még a pillanat hatalmától inegigézetten nyújtja 
karját s egy pillanat alatt ott sétálnak a terem közepén, mml két 
benső barátnő a kinek rendkívül érdekes közlendőik vannak egy
más szaluira. Valóban érdekes volt a kettőjük közt lefulyt p írbe- 
széd. Hangzott pedig imigyen :

. Eiigemet kisasszony Bernálh Sárának hívnak, az on nevére 
nem vagyok kiváncsi. Ön azt a megjegyzést koczkázlalta. h gv 
mi színésznők mindenütt láthatók vagyunk.

Ebben egy kis apprehensió rejlik. Meg akarom ont nyug
taim. Almi mi mindig láthatók vagyunk : azok a világot jelentő 
deszkák. A mikor onnan lelépünk, époly laihatok vagyunk, mint 
ön. vagyha jobban tetszik, ép oly láthatatlanok 11 1 ön bennün
ket mindenütt látni vei. ennek az az oka, hogy nem lat meg ott. 
ahol mindenki lát es ott lat bentiünket, a hol (jut is ep ugv lat
ját. mint minket. Meg csak azt akaróin figyelmébe ajánlani, hogy 
nem mutat túlságos műveltségre, ha másokról hangos megjegyzé
seket teszünk.“ Ezalatt lassan kőiíllséi.ot.ik a termet az egyik 
hevesen gesztikulálva, a másik elképedlen hallgatva inig a leány ka 
helyéhez értek vissza. Ili n díva megállt, elbocsátva v- doncze kar
ját s lágyan ezt susogta : ,,pá édes, csücsüljön le, isten vele" s 
ott hagyta, hogy királynői méltósággal lépd, Ijen vissza társnőihez, 
távolról triuniph.dv.i integetvén feléjük, hogy : . oda mondogattam 
neki." Ebből a kedélyes intermezzóbol semmi további fejlemények 
nem szármáztuk és igen v ., a/íuű. hogy mindenki azt fogja mon
dani: koholmány az egész - n szoptam ki az ujjarnból. De, hogy 
kivilágos kivirudtig folyt a láncz. és hogy a medréből kicsapott 
jókedv nem egy letarolt féifi urezon mutogatta másnap pusztító 
nyomait, arról tanúságot tehet nagyon sok ember. köztük én is. 
Tiszteli szerkesztő l’r ' Ne haragudjék kérem, hogy ennyi mon
dani valói tudtam ily soká n begyemben tartogatni. Iligyjo el. elég 
büntetés volt ez rám nézve : majd kifúrta az oldalamat.

.lenni D’or.

| zului :*)  tehát a súlyosabb vádak egész sorozata ■ •licit 
nőin védekezik, haiieni azokból kiválasztja a legcsekélyeb
bet s iudigiiálódva önérzetesen fegyelmi vizsgálatot kér 

i maga ellen.
S ezt nagyon is lieíveseiné mindenki, ha a főkapi

tány csak ezzel az egy visszeélésse, vádoltatnék. de az 
; ügyek ilyeh n állása melleit a főkapitány önérzeleskc- 

<lese. enyhen szólva. Inra.
Ep <>L komikus ez, mintha egy minden lehelő bűn

tettel vádolt gonosztevő a gyilkosság vádja ellen nem 
védekeznek, de felháborodással utasítaná viss a azon 
panaszt, hogy B. ellen a könyü teslisérlés vétségét kö
vette el.

(Folyt, köv.)

Megyei s helyi hírek.
* Kinevezések, A török-kanizsai kir. adóhivatalhoz ellenőr

ié C/.ovek Jenő zombori IV. osztályú kir. adólisztel nevezte ki ,v 
pénzügy minister. Römer Manó városi írnok az elhunyt Kanyó
J mos városi pénztári tiszt helyére neveztetett ki a főispán állal.

* Köszönetnyilvánítás. Van szerencsém Zombor sz. kir. 
város n. e. színházlátogató közönségnek a színi •■vad lefvjeztével 
legbeiisőlib hálám és köszönetéin nyilvánítani ama szives pártfo
gásért, melyben engem s társulatomat itt lélem alatt részesíteni 
kedveskedett. Köszönetéin a helyb. nemes szinügyi bizottság es a 
helyi sajtónak is, mely jóindulatú támogatásával működésem sike
rét elősegíteni s a sziinlgy érdekeit megvédelmezni hazafias kö
telességének tartotta. Kerem engem jóindulatokban tovább is meg-
t iltani, maradiam Mely tisztelettel. Egry K óm n. szinigazgato. 
Zombor jan. 7-én.

* Eljegyzés. Schvvarlz J.m S szegedi vállalkozó jegyet v,il
lőit Baj.m Valentin Judit kisasszonynyal, Valentin Dávid béliének 
szellemes leányával.

* Pályázatok vannak hirdetve hodsághi kir. járásbíró
ságnál írnoki állásra két heti határidővel és a zombori kir. pótiz- 
íigyigazgalóságnal fogalmazói állásra

* Szegényház építése I jvldékcn. Az ('jvidéken 20.200 
Irt költséggel építendő szegényház felépítésére dee/.ember 16-aii 
megtartott árlejtés alkalmával beadott s lapunkban már 
ismertetett ajánlat telett a deczember 80-iki városi közgyűlés hatá
rozván, Cz.oczek József legolcsóbb ajánlatát hagyta jóvá s őt bízta 
meg az építés végrehajtásával.

* Hivatalos utonállás. Ö-Szlapár községben mint leve
lezőnk Írja — decz. 80-áli maguk a községi őrök követtek el 
Útonállási. A községi adópénztáros aznap este szedte rendbe a 
zombori adóhivatalhoz beszállítandó 6000 forint adópénzt s 7 óra 
tájban ment haza. A községházhoz közel fekvő katholikus templom
nál hátulról úgy illőitek lejbe egy doronggal, hogy azonnal vér 
borította el és összerogyolt. Csakhamar visszanyerte azonban esz
méletét s támadóiban Kriszlics Nikola és Szimics Mita község 
őrökre ismert, kiket azután még aznap elfogott a csendőrség. A 
utonállók a penztárkulcsot akarták a pénztárostól elrabolni, bogv 
azután könnyű szerrel behatolhassanak a községház pénztárába.

* Kinevezés. Schönholz Rezső, csak kevéssel ezdőtt l.’jvi- 
videkről Budapestre áthelyezett kir. főmérnök, legújabban ministeri 
lóménökke neveztetett ki a fóldmiv. minister által.

* Áthelyezés. Zimrner Ignác/, újvidéki I oszt, vámtiszt a 
predeáli fővémtlivatalhoz helyeztetett ut. Helyébe C/edik Hugó I 
oszt, fővámhivatali vámtiszt Budapestről lett áthelyezve.

* Elöljárók választása. Jankováczon a m. hó 29-. n meg
tartotta elöljáró-választáson biró lelt l.ehoczki l’al. albiio ; Kiss 
János, esküdtek Mészáros István, Mészáros György. Eaddi András. 
Kiss István, és Radványszki István.

* A tuberkulózis gyógyítás Zoinborbnn. A K•■eh léié 
szer, csakis dr. D.inninger Ad un helybeli jóliirnevú orvosunknak 
vall birtokában. \ uroslilik orvosi! közül ő az egyedüli, ki a berlini 
klinikákon 4 hétig a Koch-fela szert tanulmányozta e> ,• szert meg
kaphatta.

* Közév ülések. A zomboii polgári kas/.inoegv !<-t <■ |u> 25.
d. e. 10 órakor az egylet hely hegében I..■/gyűlést tart a követ
kező targysolozatlal : I Elnöki jelentés az egylet előző évi állapo
táról. 2. A számvizsgáló bizottság jelentése az előző évi száma
dások felülvizsgahilillk eredményeiül. 3 Az évi költségvetés meg
állapítása. 4. Az előző évi választmány, tisztviselő es számvizsgáló 
bizottság lemondás.v évf. Iniciitése. 5. I’j tisztviselők, választmányi 
lagok es a íolyo évi szailiad.isokmik az ev vog,-n leendő feiülvi/s- 
gálásiira számvizsgálóbizottság választása. 6 Jegv/ökönvv hitelesítő 
tagok választása. - A zombori .Népkor*  •• ho ll-én az egylet 
helyiségében rendes közgyűlést tart. Targy-oiozai 1 Elnöki jelen
tés az egylet előző évi állapot.Jól 2. A SZalltv izsgalo bizottság 
loleiiteM! az előző évi sZiinodasok fe!í;|vi/sg.j.sáliak eredményélól. 
3. Az. évi költségvetés liieg.,|l ipil.v-.v 4. A lolyo ,-vi sz .llliih-o',- 
nak HZ. ev Végén leendő |. lulviz-g ,1 .1 V S7.imvi/sg.,|., blz.ollsag
ex a ! •jy/.o-.o|iy V hlt>le'.||és«| •• klk'lhlemb’, bizolt-ig V viaszt..sa. Ő. 
Az e|o/<i évi vulaszlliiiny es t i.-zl v i'.-lók lemondása 1-8 felmentene
• >. I i tisztviselők e> választmány i tagok v aluszt.vsa.

* Megégett lí ^pir Eeiei.cz szabadkai lakos 6 eves kis fia. 
kit a goiidail.m '/ n •» a szobiba /.írván, magara hagytak odaha
za. A liueska valahogyan gvnfihoz jutván a szobában lévő sz.nl- 
m t lelgymtotta, lángot kapott Hibája is s a tűz. martalékává lelt. 
Intő példa legyen ez. minden könnyelmű szülő szemében.

* Hy inén, (irünleld Efllöp s/abadksi kereskedő leányát, 
Berta kisasszonyt f, fió 6-án d. u. 3 órakor vezeti oltárhoz n sza
badkai izr. templomban Teltsch Gasp.ir zombori kereskedő. - Ráez 
Eerelicz ó-becsei .illalllVasilti pályafe|v;gv iZ.o eljegyezte Szűcs 
Karolina kisasszonyt ( jvidéken.

* Halálozások. Dr. KI-in I i/.se| szabadkai gvakorló orvost 
érzékeny csapás érte, édes anyja Kiéin Róza 1890. decz. 81-én 
85 ev. s korában elhunyt. A boldogultál 6 élő gyermek gyászolja.

Mihalik Miklós szabadkai jó nevű paptlCsos e hó 1-én 57 éves 
korában meghalt. Nyugodjanak bekével.

* Szabiid liiist enni. Himor herczegprimás kérelmére a 
pápa a magyar egyházmegyék híveinek újabb hét évre megenged-

*I (’z.ikkirotiak úgy látszik, nincs tudomása arról, hogy e tárgyban 
a vizsgálat •idáig haladt, hogy igazolva lett számos szabálytalanság 
••ma hírhedt vétív alapjaid szolgáló kihúgási ügyben ; igazolva lelt, 
hogy a vádló volt a biró. s hogy a tanács <■ visszásságot észre 
ltom Vette ; igazolva lett hogy az elltek egyen a bírságol beiizelte, 
de az Vagy szobálytulanill lett elkönyvelve, vagy késedelmesen, 
'agy egyuhdaii nem lett beszolgáltatva. Legalább ilye-ini fennen 
lett hangoztatva számos oldalról s megnyugtató nyilatkozalokal 
mm nyertünk st honnan, A szerit,

s átadja.

, I „ , ,,„|,,1 „n|„>k»» lm»l ellttMenek. A llllsuhldel csal u<>-JrEnZlun ülL .... . . ................. vígdul.

Szaluul luvabi.A pénteken s » l■"|lll«|■■■l.■■n «lf'» ■■>■'-
-l.-li enni, de napial.an csak eg.VW'l-

• Fényes Jiihilinat nd nnniik ■> ■Z.HnO.i é. Vúlók,.-. 
lap mull é.i ni iki számai visszimiidg‘dt«*|S  liléim Imkeiesi

* Vettllk n kíivelkezo iiimlliluíl : Az npalim iljusag 1SIH.
I ja-ír 10-én jótólmnyezelrs az „Amliee szullmlu" hely 

I.en lánczfüzérl'iízél rendez, melyre a n. •■■ kiizmmegei tiszlel. llel 
meghívja a rendezőség. Belepli díj személyenként ••( i.

» Eity már iSvek óin lennnlló tlli vOiytnlen Isknlnsz,'!,. 
A volt határőrvidék területén levő népiskolák ügyeiről szülő ISi.-ik 
évi szalndvremleleteknek lll-tk’ f..|ezelének 3. szóról s,.ora
igy hangzik : A községi iskolaszék all : a) a község elöljáróságából 
(bíró, esetleg polgármester) mim elnökből, b) Az iskola vallaslani- 
toibol. c) Egy vagy két tanítóból, d) A k ö z s •• g i k e p v i s elet 
kel tágjából. A választás állalános szótöbbséggel téirlenik es ba
rom evre érvényes. Eennteinliteti szabályrendeletek értelmében a 
k<>vil szentiv .ni iskolaszék következő okoknil fogva (érvénytelen 
I szór, mert hat ev óta választás nem volt 2-szor, mert a hat ev 
előtt megválasztott iskolaszéki tagokból egy néhány, vagy meghalt, 
vagy nem helybeli lakos többe. — ugy hogy a r gi iskolaszék 
áll tiilajdonképeu a biró, a jegyző, egy tanító és egy vallástanitó- 
bol ; de azonkívül legyen megemlitve. Imgy a jegyző nemesak sze
rény iskolaszéki tag. hanem egyszermind „dietator*  is — pedig 
a toiveiiy értelme szerint, ha mar a község vlöljáróság.iból a bí
ró i.-kola*zéki  tag. akkor következetességből a jegyzőnek iskola- 
■>.éki tagnak lenni nem szabad. Ha a fe'sőbb hatóságok igy tisz
telik a lorvönycinkel ne kívánják aztán, hogy az alattvalók azokat 
jobban tiszteljék. Ily viszonyok közt megtörténik azután. Imgy nem 
csak az iskolaszék marad évekig törvénytelen, hanem, hogy a 
gyermekek is inkább a jégre — és a tanítók inkább a helybeli 
takarékpénztárba járnak, mint az i>koliba!

* Kézrekeríilt tolvaj. Már két Imnapja annak, hogy Völ
gyi Kata szint írsulali tagnak takarilónője mintegy 150 fi t. értékű 
színházi toileltekke] kereket oldott A jómadarat a napokban sike
rült a zombori rendőrségnek k. reke; nem. azonban az eltulajdonított 
öltözeteknek m r I; i't 1 v : t;!d: •. \/ eavv/s kezű szolgáló, 
minthogy könnyű szenei jutott prédái ilmz. potom áron adott túl 
ra jta. így pl. B 'jmokoii egy I i . kal selyem Hibát I litert. Zom- 
borban pedig egy atlasz bal, Ödtözelet I Irt 5(1 krért adott e' A 
jeles firma jelenleg a zomboii rendőrség bői tőimben gondolkozik 
az. eliyelll es tied közötti különbségről.

* Zónarciidszciii személy- és podgyász dljszubá- 
életbeléptetése a bács-bodrogh-iueuyei helyi érdekli vass 
ion. Jvi.lt II Ilii lő-evel a bacs-bodtógl! varmegyei helyi érdekű 
vasutakon is zónarciids/.erü személy ■ , pudgyaszdljszabás fog élet
be iepni. Iliinek következtében az ezen vasul iiientén fekvő közsé
gek egymasközti é-rin:kezese nagy mérvben megkoiinyittctik. n 
mennyiben az uj meiiotdijak az eddigieknél sokkal olcsóbbak. Az 
uj díjszabás, valamint a hozzátartozó „általános hatarozmanyok " 
az egyes állomásokon megtekinthetők, esetleg ugyanazoknál es a 
m kir. allamv (suták igazgatósagán-il 20 krért megvclietők.

* A Hét. Kiss Jé.zseí tielilapjiiiak újévi szálún gazdag tarta
lommal, fényes kiállításban megjelent. C/íml ipj iti báró l’odmaiiiez- 
ky Frigyes arczképet hozza így • tdekes csevegés kistelében, mely 
a nemes báró rokonszenves egyéniségét jellemző vonásokkal mutatja 
be. Szalay Imre, a megboldogult Tielott minister veje. Bohus-S/o- 
gyeny Antóniáról kozol v isszaemlékezésckel. Gróf Csáky Albinné, 
ki „tldin halálai" oly fényesen fordította, itt másodszor tesz e lé
ién kiset Irt. i é-s Heine „ B.icln aclii rabbi - jaból közöl egy részletet. 
Murai Karoly „Ami újévi nialacztink" czimíi kedélyes kis rajzol 
es Sebök Z-igmond egy megragadó képet közad „A kap.isgyerek“- 
ről. I’eterfy Jenő, a nagytekintélyű míikritiktis Gmidano Brúnó nak
• gyik soneiijei fordította le. Prém József-töl szinten van füzetben 
■gv Be -ngei lordita-. Továbbá Incz.edy Lisza>-t<-| költemény és 
le.ölte 2 i/dig II.IJV klülkaí lovat, S/inlla/í klóllika. Illlion Ollllilll 
■'th A ll' l második é*v  fo'vaut iba lepve méltán számíthat arra, Itog v 
azt a Hagy e'lsinefésl. liléivel az el-ő évbeli kivivőit, most Iliül’ 
myagi siker is fogja követni. A IL-t előfizetési ára egy évre 10 írt. 

! levi’e •’» Itt. llvgvedévie 2 III 50 kf Az előfizetési péllZek A Hét 
kiadóbiv ai .l .hoz Józsefkoi út 44. sz. küldendők. Mutatvány
számok kiv.inaira ingyen és bérmentü.

* Megkínzott agglegények. B t c s-’To p o | y a köz- 
-e^beii evek óta lakik együtt nSóli testvér, két jómódú agglc- 
O'iiv. A minap a két Suti boros fővel beállított tv Tmley-fé-le csár
dába, hol v .igv olillkkal l.erkedlek es tüntetőleg ezüstpéllZ'Zl‘1 fizet
tek. E’ fölkeltette a cstjdárusné és bátyja. Serny.ii Alttal kapzsi
ságai. es arcukat elalczázva utána lupó/tak a kel agglegenvttek s 
mikor azok res/.egfövel eldtidlak. rajuk törlek az ajtót. Kiránci- 
gultuk ókét az ágyból és pénzt követellek. A Sólíak, kik nem 
ismerlek iá a támadókra, tagadtuk, hogy pénzük van. A két rab
ló erre tűzet rakott a konyhában s tehetetlen áldozataikat a forró 
kemciiczu let, p-re rakva, addig tartottak ottan, inig a megkinzoll 
■ mberek ki nem adlak összes készpénzükét : mintegy 40 irtot és 
iiehatiy liii-'/.ast. Az i-k ini/'.ii csendőrök elfogják a korcsniarostiéi 
és bátyját.

' Az Országú- magyar izraelita ószlöndijegylet a következő
• szlöndijakra hirdet pilya/.atol; I. a hl'. Eötvös József-fele 200
tito- oszloiidi|ra ; 2. a In. Popper Lipót-fele 100 Irlos ösztöndíjra: 
Ö. a dr. • lesteriei.dier Ede-fele 100 tilos ösztöndíjra: 4. a Fuclts 
M. L fele lőtt fitos ösztöndíjra : 5. a Fuehs Johanna-fele 100 
trió-, iisztotidijra : (> a Schretber Mór és Erneszlina-íehi 100 l'rtos 
us/.tömli|ia : 7. a Siernthul Arthur-féle 100 fitos ösztémdijra : 8. 
a Neumann Júlia és Neumann Miksa-léle 100 fitos ösztöndíjra : 
!t. a Sváb Lorincz-fele 100 Irlos ösztöndíjra ; 10. Schwarcz Ab- 
raliám és ncje-fele 100 irt s ösztöndíjra ; 11. a Koltn Salamon 
es .losefafele 100 irlos ösztöndíjra; 12. a dr. Rózsay József-féle 
100 Irlos ösztöndíjra ; 13. a dr. Böhm Jakab-féle 100 frtos ösztön
díjra ; 14. a Singer Vilinos-f-lc 100 fitos ösztöndíjra ; 15. a Spitzor 
(ierson és Juliti-féle 100 fitos ösztöndíjra ; 16. a Wolfner Gyula- 
I le 100 fitos öszlönijra ; 17. a Wabiniinn Mór félu 100 frtos 
osztöndijra ; 18 -32 tizenöt 100— 100 Irlos egyleti ösztöndíjra, 
mely utóbbi közül öl esetleg 5() 50 fitos öszlondijlnn fog ado
mányoztál ni. - Pályázhatnák szegény izraelita vnllásu magyar ta
nulók, kik Magyarország valamely magasabb tanintézetén szorgal
min és jo erkölcs által kitűnnek. Ily magasabb tanintézetekül c/.

| alkalommal kijelöltollieii az egyetem, a műegyetem es az országos 
I rabi iképezó intézetek. Szigorlók szintén pályázhatnak ösztöndíjért. 

Pályázók születési és hiteles szegénységi, nemkillomben tanulmányi, 
különösen a folyó tanévben mar telt előmenetelükről szóló bizo
nyítványokat tartoznak folyamodványukhoz csatolni, minthogy azok 
killőmben lekintelbu vehetők nem lesznek. A szükséges bizonylatok
kal ellátott. sa|alk ezóleg irt pályázati kérvények, melyekben kitün
tető meg az is, hogy a folyamodó más oldalról és honnan része- 

viaszt..sa
Eeiei.cz


stil-o ösztöndíjban és Imgy ezen egyletnél nyelt-e már őszt.mdijat. 
folyó évi január hó .'Ildi!: napjáig nz egylet titkárához, dr. Si
mon József úrhoz (Budapesten. \ . kér. lóidé uteza ll). szám) bér
mentesen küldendők.

* Időleges niiyttg-czeinent-aszhilf és k Ili pár- kiállítás. 
Baross (iábor kereskedelemügyi miniszter intézkedése folytán a1 
budapesti kereskedelmi mu/ettm a hazai termékek állandó kiállí
tása mellett évenként egy. esetleg kei időleges szakkiállítást fog 
rendezni, a melyek hivatva lesznek az illető iparcsoport által j 
feldolgozott nyers és segéd anyagokat, gyártmányokat, munkagé
peket és segédeszközöket lehetőleg a maguk teljességében felölelni, 
és Így ipaiosailikliak megmutatni az. iil.il <•> inodot. melynek kö
vetésével versenyképességüket iokozhatjik. Ezen ki Ilii. >>1, sorozata 
a m. év augusztus havában rendezett bőripari kiallitiisst-l ineunvit- 
lalolt. mely a várakozásoknak teljesen megfelelt. •> az ily alapra 
fektetett szakkiállítások használ és czels/ei iiségét minden irányban 
igazolta. A szerkesztösegnnkiiok megl.ít ib-tl programul szerint 
Baross kereskedelemügyi miniszter a kereskedelmi miizeiim áltál 
rendezendő legközellebbi időleges kiállítás tárgyaink az anyag- 
czomeiit- aszfalt- és kőipatl tűzte ki. E kiállítás f. évi május 
15-én szándékozlalik megnyíltaim és hal hétig fog tartani. Ezen 
csöpórt választását sikerültnek tartjuk különösen azért, mert ha
zánk kitűnő nyers anyagok felett rendelkezik, az e c'i'poiiba tal
lózó egyes iparágakban szép haladást tudunk felmutatni és verseny
képesek vagyunk, de mind a mellett a mintegy ti millió |- rintra 
rugó bevitellel csupán 800,000 lóriul értékű kivitel all szemben. 
A hazánkban évszázadok óta virágzó agyag ipar emelése különö
sen n vidékié nézve nagy fontossággal bir, és meg vagyunk győ
ződve. hogy a program inban jelzett ama szándék, hogy a múzeum 
igazgatósága egyrészt az agyag ipar cz.éljaira szolgáló nyers anya
gokat keménységükre és ellüiitállásukra nézve megviz.-gáltatii'. más
részt az ugyanazon anyagból a külföldön előállított gy ntmanyokat 
bemutatni és egyúttal a keleti szomszédaink állal hasznai czikke- 
ket is kiállítani kívánja, a hazai vállalkozási szellemre kedvezi be
folyást fog gyakorolni. Figyelmeztetjük különösen a gazdi ko/.-i 
.séget, husználják lel a kínálkozó alkalmat a birtokukon esetleg 
előforduló és eddig vagy épen ttom, vagy nem a kellő módón ki
használt agyag és egyeli nyers anyagoknak meg■, izsg.iltat.i- .i a. 
Ezen vizsgalatok eredményének a kiállításról szerkesztendő kataló
gusban való közzétételé uj iparvállalatok keletkezésere is l>. L !v. '- 
sál leend. E kiállításon a külföldön hasznait legujabb és lég- 
czélsverűbb munkagépek es sHgédeszkö/.ök bemntati.itni fognak. A 
kiállításban való résztvétel az illetőkre nézve nem t ,r anyagi áldo
zatokkal. a felmerülő költségek a kereskedelmi múzeum által fedez
tetvén. Reméljük hogy iparosaink nagy számban fognak t---/t vem i 
ezen érdekes kiállításban, inelvlyel lesz alkalmunk nn g bővebben 
foglalkozni. ----------------

szí rs ii A. x.
nincs többe —

tehát referálnom is alig kellene valmil. A sziivesztei estet vlgy-- 
rekeskedték. rendeztek egy gyerekelőadást Hófehérkével. I'jév el.-ő 
napján, mert már kifelé állott a szekérök tudja, mutattak a gyér 
közönségnek egv rossz. Fityfirittyet. Szombaton, csak hogy 
közönséget csöditsenek. Lászlói jutalomjátékára megnyitottak a 
Tricoclio és Cncolot cég közvetítő intézetét s mikor ez. sem 
használt sokat, beállítottuk vasarnap ijesztőül negyedszer a Fene
gyerekek. Persze ekkor IS csakúgy Kongott a ház az Üle."-'_- 
tői Mit tegyenek hát még? Gondoltak bölcsen egy nagyot s be
mutatták társulatuknak egyetlen szép madiát (szép N uL.it a 
szedő) Hasztalan. Szegény Egrv ! Nálunk ugyan nem sok volt a 
szerencséje, elénekelheti a mikor elindul Bajira utómén ne >il 
ómen): ..múltadban nincs öröm” és a szegény mégis milyen el
határozott és állhatatos, kinyomalja a szinlapra : maradok tiszte
lettel színigazgató (a referens ur itt rosszul olvasta a szinlap--t : ugv 
volt, maradok tisztelettel sziní/gató a szedő Pedig az o művészété
ért kar. teljesen elkallódik ebben a laiiivrve ügyes-bajos igazga
tásban.

Most pedig nem marad inas hatra, mint hogy városunknak 
a színtársulatok megválasztásában jövőre szerencsét — a távozó 
színtársulatnak ebben a teli időben jó utal a t. közönségnek 
pedig a mely a rossz előadások alatt hangos es szellemes társal
gásával néha-néha mégis elmulattaloit. köszönetét mondjak.

Es most itt a .jegy I. szerkesztő barátom add oda egy 
másnak, mell en mar többe nem mellűtek.

<!»•. Millión.

Baj és orvosság.
Elégedetlenek vagyunk, mert nagy teher nyomja szivün

ket édes hazánk erkölcsi siilyeilé e miatt, vállainkat is a napon
ként nehezendő kenyérkérdes miatt. Nem csoda, ha cg-luhl el
len pöröliink, keresve a pusztulás okát. A legközelebbi múltban 
a föszolgabii ak alatt ujjaszülvtt községi elöljárók lettek sok 
helyen a romlás okául kihozva. Lehet, hogy az érzékeny- g 
egyik-másik helyen túllőtt az igazságon , de az ellenkező - ni 
valószínűtlen. A bukott Tisza Kálmán pusztító szelleme él m> g, 
mely a fontakat megtanította mindent a sajat egyéni rendelke
zésükre rabszolgaságba verni ; közjó pedig a mesék országába 
és sötétségébe került.

Kolluthon a főszolgabíró a jegyzői állasra pályázók közül 
kettőről kihivólag kijelenti : hogy e kettő >der zcit nntaglich*  
és vége, ez a harmadik az én szerelmes barátom a kelek 
jegyzője. Moholon Matkovics főszolgabíró egy gyanús cinbeit 
tol föl az igazság szolgáltatásának székébe. O-Kanizsán sora
koznak a rendezett tanács létesítésére és kárörvendve mondo
gatják , nem sokáig nyögünk mar a főszolgabíró önkenykedése 
alatt. Az ilyen érdemjelet zsebre szoktuk vágni. A zentai fő
szolgabíró, martonosi Vágó bírójáról meg egész rémregény , két 
hoztak a lapok stb.

Hogy miért erőszakoskodnak a foszolgabirak a kozóhaj 
ellen és mért teszik magukat a gyűlölet tárgyává ? Nem értjük. 
Vannak, kik fölvilagositásul azt hozzak föl, hogy a szegény nép 
már a megszokottsagbol panaszkodik ; érzi a terhet vállán és 
azt hiszi, hogy azt a község elöljárója rakja oda, azért gyűlöli 
azt és űzné el ma ezt, holnap amazt. így ha a népre hallgat
nánk, örökös választást élnénk. — De különben is csak jobban 
tudja a főszolgabíró, kik kellenek a községek élére, és kik tud
ják majd a közrendet, a közjólétct és közrcmüvclődest előmoz

dítani. Dicsérendő befolyást nem i.mvio ci<':v .i k--.■(•-.-■inl 
közjói és közművelődés szent iijjyuiid. . .. ... . 1. ...
imádkozunk mi mar régen. — De ha ilyen is léteznék ! - 
Nem leszünk tulszerénytelenek. ka kimondjuk, hogy a fölhozott 
esetek egy- kis kételyt is megtűrnek a főszolgabiro urak önzet
len, közjót czéljó szándéka köríti.

De tudunk mi tűrni is ; még azt is eltudjuk feledni, hogy 
épen magyar főink tettek bennünket alkotmányos jogainkkal a 
gúny tárgyává ; tudjuk mi tisztelni is uj elöljáróinkat, csak 
nyújtsanak reményt arra, hogy azt a hangoztatott közien d, 
k ö z j ó és köz m (ível ő d é s szent ügyét nem fogjak a sa- 
■ duik út in tenni ; győzzenek meg arról, hogy alaptalanok pa
naszaink'

A múlton már változtatni nem lehet. Marton.,o kis község 
hírhedt lett ( sonka Baliiid gaiazdalkoda-ai áltál, ki egy maga I 
terrorizálta az egész községet. Ujonan ismét késülőben van több ' 
( sonka Bálint a durva ifjúság körében. Legalább erre mutat | 
az. hogy a leszűrés, vérengző verekedés' és lopás nem igen i 
ritkán ismétlődik. De ez nem,., csoda, mert a b.dak napjain 
már kora este összegyülekcznek é; miután már minden tisz
tességet sértő módon jóllaktak erkölcsiden ér/ülett.-l és felfor
dult bennük minden emberi érzi..-;, csak akkor úgy ' ítél után 
3 4 óra körül mennek haza, de oly orditozassaj, hogy bagaria
bőrből kell a fülhártyának lenni, mely azt nem hallana. így ke
zűinek a falu rémei és gyai.Nem gondolná-e mar vala- 
hár.t el Martonos községnek elöljárósága, hogy elég volna ab- | 
bo| a pokoli iskolai el>-adásból to óráig? Hat a kő. csendet- i 
rémiét előíró- Itörvény min azért van-e. hogy betartsuk? Es az 1 
elöljáróság nem azért van, hogy betartásáról gondoskodjék ■ | 
Ha községünk becsületét végkép nem akarjuk elveszteni és i 
utót; álló tömeggé nem akarunk' sü'ycdni, tikkor tegye meg j 
kötelességet mindenekelőtt az elölj r -.

A közjót elmozdítani szintén kötelme a. elöljárónak. Ili. 1 
szem, hogy máshol is úgy van, mint Mart-mos-m ; sok a ~ |
gény. Megesik az ember szive, ha tapasztalja, hogy sok szc- 1 
gélt)' apa hosszú időn át messze idegen földön tolja a keser- ' 
v s t.al cskat ; maid azutan hazatér siránkozó csaladjához né- [ 
hány forinttal.

Mily ió volna, ha csak othun is dolgozhatnék l'.gv jó szi- - 
vi: martonosi tanító a selyemtenyésztés áltál akart a szegény ' 
nép kezébe néhány forintot juttatni és a birő annyira nem volt j 
ez üdvös munkában segélyére, hogy az utczan tutid szidalmaz- ' 
ta <<t amaz, asszonynyal, ki panaszt mert nyújtani, mivel lelök
ték létrástul midőn az. eperfa leveiet szedte. Pedig ha an- ' 
nak a szegett)' népnek márkából adóra bankót akarunk kipré- ' 
selni, akkor arról is kell gondoskodnunk, hogy az. a lisztes kéz : 
tudjon valamiről bankót előállítani; mert a gépeli, gőzkocsik ' 
kiszedik a szegénység kezéből a keresetet és rakásra hordjak 
egyeseknek a zsebeibe,

A közművelődés terjesztését is első sorban az elöljáróktól 
várjuk. Az. iskolák ama veteményes kertek, hol a gyermek 
csaknem egyedül nyerheti meg emberi méltóságához szüksé 
ges műveltséget ; mert odahaza vagy semmi, vág)- a semmi
nél rosszabb nevelésben részesül.

Bácskában aligha dicsekedik tik még egy község lakossága 
ama jótéteménnyel, melyben Martonos i eszesül. Itt főt. Habiam 
István kiérd, plébános ur alapitvanyal a község segélye födözi a 
anszerckre a kiadást ; sőt többen ruházatot is kapnak a neve 
zett lót. ur jóságából, l'.s mégis a három községi es egy tanv ai 
tanteremben tSSS/Sy-iki tanévben |8'668 félnap, 1889 90-iki tan
évben ped'g már 29 404 félnap mulasztás történt igazolás nél
kül ! lessék tanító urak most mar csodát csinálni! Mit szól 
ehez a tanfelügyelőség - Mit szólna erre a községi elöljáróság, 
ha azért kérdőre vonatnék.1 Honnman venne elő egv garast, 
mely arról tanúskodnék, hogy nem feledkeztek meg egészen 
kötelességeikről ?

I'.zck már elmúltak. ítéletijük is el, de okuljunk a jobb 
jovo szamára. Kik kapkodtunk a hivatalok után, ne kapkodjunk, 
hanem megfontolva teljesítsük kötelmeinket, melyek hivatalunk
kal járnák. Szeressük egymást és majd nem lesz közöttünk fél
reértés, vállvetve munkáljunk szegén) hazánk jólétén Ne feled
jük, hogy számolnunk is kell egy csalhatlan biró elolt, kivel 
nem űzhetünk oly barátságot, mint a szolgaimé urakkal és kit 
majd nem használhatunk fel bűnös hanyagságaink takarására.

Kelt Martonos, 1891 jan 6-án. Aki nem haragszik.

< A I: ><>!%.

A „valami." 
Itta Vermen liói-ol v .

(Vége.)
A .szünidő a „valami" gyakorlati clótaiifolyaina, mely alkal

mat ad. vagy alkalomnak hikinli szerzett ismeretei óuvényesitisi;re. 
A nagyvárosban töltőit idővel páihuzamosan nőttőn ó bizalma, szc- 

, tiniéin arrogenti.ija.es mert olvasta valahol az arany mondást, ho^y 
az egyén a társadalomban csak annyiban érvényesülhet, inennyi
ben magat ói'vényesiteni képes, érvényesülését keresi nton-ntleh i). 
A .valami" elkezd kopaszodni, folytatja a dörgölü/.ésl >s végez 
ismeretségekkel, melyek valaha környezetet, társaságát képezlek.

Nem ismer azokra, kik szeretettel ismernek rá. és örömmel 
ismer azokra, kik rá ismerni nem akarnak. Hanem csak nem ál- 

1 Hozhatja fel eredményeit, sikereit, ismeretségeit azokért, kikre nem 
neki, hanem akiknek ö reá van szükségük '

A kap.iszkodás az ő eleme, és mint czéltndntos ember eltűr 
csipketlé.-ü, bosszantást, nem veszi észre, vagy nem akarja észre
venni a sima szavakba bujtatott gúnyt, megalázást, ha kis ujját 
nyújtja csak neki egv „valaki." Kezd udvarolni, leereszkedőleg a 
tiirsaságabeli lányoknak, czikkekkel érezteti, hogy büszkék lehetnek, 
ha velük érintkezik, ö akit n városba szántba és számításba menő 
csillagai is komolyan vesznek.

Egy hazugsággal több 'agy kevesebb, mi a ,.valami“-nek, 
akt kifogyhatatlan nagyvárosi kalandjai szép, ismeretségei, és a ben- 
funtüs pletykák elbeszélésében.

A \ dain azonb.iii tud .- ‘lény is lenni, ha ez az ut vezi:
i.-t..  1 . ■! ... ;.i fái" in 1 . i'i.- .1 L.iii. Amikor valahol
valakivel szemben <>ltlmno-,.n '.- . a 1 <•: zni m.ig;.l, természetes Ott- 
honiassiigábiin 11111'4. u, I am.ir magit, akinek minden csak 
eszköz: férfi is, leiny is hogy kapas/kodhasun tol..bb-tovább. 
Meghúzza magát az önérzet. >>. | sz.-mbi-n. a lo|.-ny őri jével fitog
tatja és az önérzetest szí téi.v-iójoi-í 'zömben. E- mindezt csak azért, 
hogy niját egyengi >-e. iiogy gyakorolja m.igat a leendő kíizdtéren. 
Mindez addig is C'ak Uitmii. - ■- kavicsol . .. .'■> minden porszemet 
ismer a „valami", melyre valah.. .--züksége lehet. Porszemekre min
dig nagy szüksége van a .. v al.iininek", aki a látszatnak és a lát
szatból el, a látszat pedig abból a porból, melyet az emberek sze
mébe h. ny ilak.

A sziinnlök a hadgy.doniatok ideje. A letért a czélbun és a 
ezeli-rt a léiben való küzdés id. je csak akkor következik be, ami
kor a „Valami" diplomával a z-o-ln-beii. dl “-fa megtoldott név
vel. érz.elmekk. I. de nem a .- i.. l>en, hanem az eszében, odahagyja 
a ii.il'V - -r '!. I.ojy I o|.|"l "ii és boldoguljon otthon.

A „Tarosaiéban" vagy ,. Iliikül tűén" megírja önönmagának 
az „l-ten hozottal". no _:< ',i I .togatásiiit. ami végtelenül hasonlít 
a >/imato| .>l.oz - ezzel Levezette magát (másokat l»e vezetni 
szoktak) a „t. 1 ci'.iju". n.e y örömmel fogadja az aranyfürtözött 
„valamit".

A Dny ok előtt fiat..! ember, aki udvarol és tánczol, tehát 
nyelesei.’, a n am/ikiiak p j .il.iii azaz pár nélküli hálótöltelék, a pa
pik elolt 1 . n ilmaiiyiargy es a fiatal embereknek czimbora, pajtás. 
A „valami" elolt a lányok ígérvények, kikre megteszi mindenét, 
eleinte valamennyire (esz tétet, azutan lassanként egyikről-másik- 
ról leve.-zi. nőni a kártya játékból kidobott kártyáról és a többire 
teszi, amit a többiről levett. A létek kevésbedéso téthalmozásl 
jelent, úgy ; >/. mint az igazi sportsman. aki csak egy-két lóra 
tesz, hanem arra azután C'.iknem mindenét. A mamák előtte orv
vad. '/.ok. toi.at veteiyt..isak. mert azok is számítanak; a papák 
barométerek, kik a d.-rült eget, mosolygó csillagot, vagy vihar kö
zeledte!. tel,. a reményt vagy fucscsot. papucskormányi rendelet 
folytan dói.- jelzik: a fiatal emberek a „valami" előtt köpök, kik 
ugyanazon zsákmányra törnek. Pajtássága is csak szimatolás, hogy 
halljon, tudjon, hogy lehetőleg kihasznál jón mindent.

A ..val im.- részt ve>z mindenben a mi általnevét forgalomba 
hozhatja. Első helyen szerepel a nemes keblű adakozók között és 
jótékonye/elra feiúlíizot de csak ha nyilvánosan nyugtáztatik. 
A ..valami" értető elme a nyilvánosság.

Móli -t is a nagy harangra köti, mit mások nagyon is 
egyéni ügynek szoktak tartani.

M 1 den i tnl er tudja Imit mindenkivel tudatja, hogy kinek 
udvarol.

Ezen a térén fölötte hű a válójához. Bűnnek tartaná, ha olya
nokra pazarolná mammuthkorbeli bókjait, kiknek hozománya csak 
nullákból áll. e> n- ni nullák elé ragasztott, nullákat megaranyozo 
'/elnökit-1 i'. Ile ez csak szabály, mely alól ismer kivételt is.

A „valami" rabszolgája a nagy dobnak : hogy neve forog
jon. szereti, ha nevet nagy d-d-ból élő nőincvekkel össze, kötheti, ter
mészetesen csak ideig-óráig. udvaról a szinlársulati primadonnának, 
szendéjének, ahogy jónak találja és gondoskodik arról, hogy tu- 
dom.Lsal birjoti erről mindenki, akiről neki van tudomása. Az 
utcz.ui ki'eri. 1 'Z.inházban vele együtt jelenik meg. mulatságokon 
lift lovagja, nem azért, mert tetszik neki, hanem mert föltűnni 
akar, -lói esik neki, ha az uj mulatságból, melylycl a szinésznől 
a kisvárosi érdeklődés kisérni szokta, egy parányi részecske is 
öt illett meg. A .'zintársulalokoii. különösen a vidéken egy bizo
nyos neme környezi meg a kiváncsi érdeklődésnek, mely a szi- 
neszt a t-fsa' cl--! elválasztó cliinai falon túl mindig érdekes, ka
land-" torténnetkéket akar találni Az érdeklődés érdekessé teszi 
azt. akire az irányul, a „valami" pedig minden érdekes akar len
ni c/ert s - o -dik o a színtársulat beníentes kültagjává. A legfris 
'obó sulelű plelykákat. melvekbi-n nem ritkán phantasiája is nagy 
szerepet játszik, k- pes bármely pillanatban föltálalni. Ámde azért 
nem feledkezik tn-g attól, hogy ez által is csak magáról beszél
tetni ,,-;rdeke'“ akar lenni. Sokat jelentő mosoly kíséretében em
legeti. meg a l.myok -dőlt is a „csillagot" meg maga magát és so
kat jelentő mosoly kiséreteb.-n hagyja el olykor-olykor őt. hogy az 
érdekesség Illeg ki lietii hült ZOtnállCZaval váltson pár szót a szín
házban vagy utas nyilvános helyen megjelent lányukkal.

A „valami fürge, mozgékony, de csak, ha nőkkel tarkított 
társaságban van. különben szereti a nyugodt, kimert tartózkodást 
aflecLdtii. A z. Iá tni élénkségét a (est élénksége pótolja. Feltűnő 
eá 'Z.er--tettel használja kezeit különösen akkor, ha azt hiszi, hogy 
valaki 1 ivóiról figyel rá. A mily tartózkodó eleinte, époly bizal
massá v.dik r--vid idő alatt. A bizalmasságot csak egyoldalú szer
ződésnek tartja melyhez csak az egyik akarata kell. Bizalmassá 
alig ismor határt, hacsak némi fesztelenséget tanúsítanak vele szem
ben. Ha a ki' ujjat nyújtják neki, az egész, kezet — nem kért, 
hanem erővel húzza.

Kisvárosi fesztelen családiasság folyománya: lányok és fiatal 
emberek ei inike/.-'seiiek merev vaspántok aluli fölszabadítása, bar 
egész helyesen történik, nem korlátlanul.

M.i'ok <• joggal élni, a „valami" c.sak visszaélni tud.
A fesztelen érintkezés közelebb hozza egymáshoz az egyedüli 

szórakozásnál a .szinhazl-an a földszintet és páholyt.
Folvonás közben cgy-egy tréfás megjegyzéssel, kellemes ötlet • 

tel járul a páholy elé, ki n joggal élni, nrrogamus nevetéssel, izetleii 
tréfával, akt csak visszaélni tud vele. Pár perezre megáll és aztán 
tovább megy amaz, megteszi emez azt is, Imgy a páholyra 
könyököl, a bizalmasság jelzéséit1. E könyöklős a „valami" szüle
tési bizonyitvanyauak fölösleges mutogatása.

A „valami" egész élete mutogatásban lelik el. mutogatja 
tubáit, felületességét, nehézkes könnyedségét, tnaságoktól levetett 
modorát. Mindezt a vásárra viszi, árul-a bocsátja, mert tudja, hogy 
c.sak a jó bor nem szorul ezégérre, de annál inkább a rossz. I><u. 
melyhez a „valami" fölötte hasonlít. A rossz bor vízzel van keverve, 
hogy többnek láss-’-k, pedig a többletet csak a viz okozza, a „va
lami" is aranyfüstlel van bevonva, hogy értékesebbnek lássék A 
tossz bor okozta mámor gyötrő fejfájással, a „valami" szem 

arrogenti.ija.es


fényveetlése kínos kiábrándulással végződik. Muri csak addig 
tud, vagy jobban mondva csak addig akar magán uralkodni, lát
szani „szeropelni," mig a sok küzdés, alakoskodás tégczéljálioz, 
sogiti : a partidéhoz, azaz lány által a vagyonhoz. Akkor aztán 
megszűnik látszani akarni, minden áron „érdekes" lenni, felhagy 
a modor affektálásával, és a „valami**  nyers, gyöngédtelen, sokszor 
kíméletlen minőségében, az otthoni pongyolában mutatja magát. 
Mórt a „valami*  mindeddig csak betanult szerepűt játszott, es mint 
igazi szinész, ha a házassággal a bokszát bevegződik. felhagy 
a játékkal és igaz tormészetességébeu tűnteti föl magát : >i 
világfiból, annak tartják, nyárspolgár lesz, amiuok ő maga isn.vri 
magát.

A .valami" megvan mindenféle társaságban, aminthogy a 
repkény is felfut mindenféle fára, de suliul sem mutatja magát 
abban a kirívó alakban, miut a kisvárosban, ahol legtöbbször szí
vesen fogadják, látják, mert azt remélik, hogy ért a kisvárosiéiul 
élénkítéséhez, fölpedzseitéséhez. Szívesen látják, mert sokat várnak 
tőlük, vár mindent a „valami."

Irodalom.
— A Gazdasági Mérnök ozimű közérdekű gaz

dasági és műszaki hetilap ez évi elsó száma a követ
kező gazdag és változatos tar-alommal s mintegy 4o 
gakszerü rajzzal és képpel jelent meg : Hogyan lendít
hetünk a gazdasági szövetkezetek ügyen ? Víz alatti szik- 
larepesztö gépek az aldunai vaskapuszabályozási munká
latoknál. A bodrogközi partvédő művekről (23 ábrával.) 
Révy Géza Viotor főmérnöktől. Mietatejkezelo-telep (5 
ábrával. Prootor-féle gőzásó (1 képp'*l ‘- Uj szerkezetű 
vályú lovak számára (3 ábrával). A pozsonyi Ilid. — 
A fiumei kikötő áruforgalma. — Találmányok ( 1U áb
rával). Szabadalmak. Vízi ügyek. Dnnagőzliajózási társa
ság. — Az országos vizeptteszeti hivatal élulbeléplelest-. 
— Gazdasági oktatás. — Műszaki ügyek. Állattenyész
tés : Marhahizlalás. Sziléziai veresmarha tenyésztés. A 
shorthorni faj győzelme az angolországi őszi kiállításon. 
A német lókiállitás. A lóistállók téli hömérsóke. — Me
zőgazdaság. Minta-gazdaságok díjazása.

A Gazdasági Mérnök, megjelenik minden vasárnap 
díszesen kiállítva, 12 oldalon külön színes borítékban. 
Szerkeszti és kiadja Gonda Béla műszaki tanácsos, mű
egyetemi in, tanár. Előfizetési ára : Egész évre 12 frt. 
félévre 6 frt. negyedévre 3 frt. Az előfizetések a kiadó
hivatalba (Budapest. IX. Lónyay-u, 11.) küldendők. 
Ajánljuk e 14 év óta fennálló szaklapot a gazdasági és 
műszaki haladás iránt érdeklődő müveit közönség szives 
figyelmébe és támogatásába.

N YILTT£R i.
Tekintetes Szerkesztő Úri]

Tisztelettel felkérem Önt, szíveskedjék becses lap
jának Nyilttér rovatában a következő sorokat közzé
tenni.

A közelmúlt napokban Loschitz. Lajos ur bezdáni 
kereskedő, ismerőseim körében azon — egészen va
lótlan és minden alapot nélkülöző álhirt terjesztette, 
hogy én az ő vevőinek árukat kínáltam, illetve eladtam 
volna az ő saját ezége alatt.

Ismervén azonban fenntnevezelt egyén felfuvalko- 
dottt természetét, én épúgy őt. valamint ezen rágalmazó 
állítását egészen lumigálom és csupán azon megjegy
zésre szorítkozom, hogy ha a domine spectabilis valóban 
jellemes. igazlelkű ember, úgy bizonyára igyekezni fog 
szavai valódiságát minél előbb hiteles adatokkal igazol
ni. Ha ezt tenni elmulasztana, úgy minden kétséget ki
zárólag be lenne igazolva az. hogy a fönebb említett 
két tulajdonság őt jogosan meg illeti.

Bezdánban, 1891. január G-án.
Loschitz Dániel.

Fekete, fehér és színes selyemszövetek 6o krtól ij írt 6$ 
krig méterenként — sima és mintázott (körülbelül 340 kü
lönböző minőségben és 2000 különböző szín és mintában 
stb. küld ruha és vég szamra póstadij és vámmentesen 
Hcillleberg G. ,cs. k. udvari szállító gyáriraktára Zürich. 
Minták postafordultával. Levelekre Svajczba 10 kros bélyeg 

rag asztandó.________________________ |

♦) E rovat alatt közietekért nem salai felelőaéget. A szerk

HIRDETÉSEK.

Közegészségügyi hatóság által 
megvizsgálva.

Igen hasznos útra. Illatosán fölfiditő.
Ártatlan a leggyengédebb fogmázra is.

IN Ii. Németországban Frnnczia- 
szágbari stb. a legnagyobb eredmény*  
nyol van bevezetve az udvarnál, a leg
nagyobb körökben valamint a legegy
szerűbb polgár házban is használatban. 
Kapható ryó<y»zeréRtek r HlalRzeriruRoknil 

Rtb. 1 <l«rnb órn J<r.

Árverési hirdetményi kivonat.
A zombori kir. telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Mayer József kolluthi lakos önkenytos árverési ügye- 
beti a zombori kir. törvszék (a zombori kir. jbiróság) te
rületén lévő Kollutlioii fekvő a kolluthi 1052 szikiben 

I A I alatt foglalt Mayer József nevén álló 23 hr. 23 
ö. i. sz. ház és 791 fi °l beltelokro az árverést 400 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban a végre
hajtási árverés joghatályával elrendelte, es hogy a ten- 
nebb megjelölt ingatlan az 1891. Ovi lllál’c/.his lló 
9-Ik napján délelőtt 10 órakor Kollutli község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megálla
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10% át vagy készpénzben, vagy az 1881: 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában. kijein 1 óvadekkepes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, av gy az 
1881 LX. t.-cz. 170. §-a értelmében <1 bánatpénznek 
a bíróságnál előlcges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átsz 0 Igá11 a t n i.

Kelt Zom borban. 1890. évi noevmber hó 7. 
napján

A zombori kir törvényszék mint telekkönyvi ha
tóság

Radány Pétor. 
kir töivviij sz.-ki bitó.

gyógyszertár
1Ió<»m1>oii I-h<> IhOi’Uhít, xx.: 1111 zilfitt

-=------------ 1 „zum goldcncn Reichsapfek |------------- fö
VértisztítÓ labdacsok, ezelőtt általános labdacsok neve alatt , ez utóbbi nevet teljes joggal meg- 

érdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás halasukat ezerszeresen be nem bizonyi- 
tották volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van csalad. melyben 
háziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerűl ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a rósz 
és székrekedésből erednek : mint epe-zavarok, majbajok, kólika, vértolulások, aranyér béltétlenség s hasonló 
nél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is : 
nal, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fáj
dalmakat sem okozzák, és ennek folytan még a leggyengébb egyének, de még gyermekek áltál is minden aggodalom 
nélkül be vehetők.

A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egész 
ségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis nehányt említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki 
a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Schlierbaek, 1888. ektóber 22-én.

y

Tekintotea Ur *
Alúlirt kéri, hogy felette hasznos és kitünö vértisztitó labda

csaiból ismét 4 csornaitól küldeni szíveskedjek
Leureiler lgnácz, oivos.

Urasoké, Flödnik mellett, 1887. saept. 12-én. 
Tekintetes Ur !

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim közé kerültek, 
melyeknek hatását ezennel megírom: En gyermekágvban meghűltem 
olyannyira, hogy semmi munkai som voltam többé kepes végezni és 
bizonyara már a ho tak közt volnék, ha az Ön csodálatra méltó labda
csai engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja meg Önt őzért 
ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem is tökéle
tesen ki fognak gyógyítani, a mint már minők is egészségük vissza
nyerésére segítségül szolgáltak.

Kniflc Teréz
Bécs i ’jhely, 1887. nvember 10-én. 

Mélyen tisztéit l’r !
A legforróbb köszönetéinél mondotnezennol Önnek <>0 éve nagy- 

né-ném nevében. Az illető 5 éven at szenvedett gyomorhurutban es 
vizkórságban, már életét is megunta, melyről egyébkent le is mondott, 
midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdaesaibói 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen kigyogyiilt.

Legtöbb tisztelettel Weinzotfel Josefa
Eichengraberaint, Oföhl mellett. 1889. márczius 27-én. 

Tekintetes Ur '
Alulírott ismételten kérek 4 csőin, az Ön valóban hasznos és kitűnő 

labdacsaiból. El nem mulaszthatom I znagyol>l> elisui<'iesőmet kifejezni 
ezen labdacsok értéke felett és iizokat. a hol es ,k alkalmam nyílik, a 
szenvedőknek legmelog«bbvn fogom ajánlani. Ezen hálairatok te'szes- 
szerinti haszuálására Önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel _____ Huhn Ignác/..
íiotselidorf, Kolbaeh mellett. Szilézia I88G. okt. 8-án. 

T Ur!
Felkérem, miszurint az Ón vél tisztitó lalulívsaibol egy cső- 

magot •' dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az Ön csodálatos láb- 
i.j! dácsáinak köszönhettem, hogy egy gyomorhajtól, mely engem Öt éven 
A »t gyötört, mogs/abdiiltain Ezen labdacsok nálam sohasem fonnak ki- 

fogyni, s midőn legforróbb köszónetemet kifejezem. vagyok tisz- 
CT lelettel ___ Zwlckl Anna.
M Ezen vértisztitó labdacsok csakis a pKOrllofer 
fi? J.-félo, az „urnny birodalmi almához." czJmzctt «yógy- 

szertárban. Mécsben I.. Sinuerstrassc 15. sz. a.
— készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem labdacsot 

tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 
doboz tartalmaztatik, i írt 05 krba kerül: bérmcnteüen 
utanvétcli küldésnél 1 frt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb 
nem küldetik el.

Az összeg élőbben! beküldésnél (mi legjobban posta
utalvánnyal eszközöltetik) bét mentes küldéssel együtt : t 
csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 írt 30 kr., 3 csomag 
3 frt 35 kr, 4 csomag 4 frt 40 kr., 5 csomag 5 frt 20 
kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba késül.

7NU. Nagy cltnrjedottRéguk következtében ezen l»bdft<nok 
a legkülönfélébb nevek ói Hlwkok alatt utanoztatnak . ennek k-vetknz- 

«« lében kéretik CRüklR P’orhofor J.-féle vértiRititó lahda.-aokat követelni 
.Ráki, azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek hae/nalati utaRiláa 

a Paerbofcr J. névaláírásai fekete izinben minden egvea doboz 
ffn edole ugyanazon aliiráml vőróa v.mben vannak ellátva,

Í2

Olilút Kdroly könyvnyomdája Zomhorban.

Házbérbeadás,
esetleg

eladás.
A szélrácsé külvárosban lévő 301. szám alatti ház; a mely- 

ben 
szatócs-üzlet, pálinkafózile és korcsma- 

helyiség is van, megfelelő lakással, f, évi május 1-jétol lógva 
X" BÉRBE VEHETŐ 

és mjndéh perezben w x. ** >> b 1

w- MEGVEHETŐ.
Bővebb értesítést nvujt a házjulajdonos

!“"»t öblei1 .JÓZM‘1

M Á K1 ACZELL1 

hus'ui.jto In b< htotok
U pilulae laxantes mariaz.)

• Iliin, umucnktul mente*.  kell.-iues 
■ilsxei- rest székelésnél, <liiguM«lál es «z 
öl keletkező báiitsInirtkuAI, miről n nngy 
reltseg, szeles körti elterjeilség és nagy 
va orvosi rendelés tariiiakodik. Qjors 

•telid ImiAsn csikurás-ei fA)<lalomment«M.
A mellette*  lédjeji'i lalodiiAo bizonyítéka.

. Egy tekercs 6 doboztál I n. A pénznek 
előlegei beküldése mellet, fierinentcs postai szAiitAasal együtt egy 
tekercs ára 1 ft. 10 hr.. I tekercs 1 ít. !• hr., 3 tekercs S H. 10 kr. 

BRÁDY C. gyogyazerOat, Kremsiezben cMorvaoniAg) 
At alkotu réstek nrllváuoeaágra vannak ho»va

* ÍJyégyertareakbwin kaphate. >

ezen kitűnő « ’

emésztésről 
betegségek- 
Így sápkor-

üy
50

i

Amerikai kőszvévykenöcs,
és csúzos bajok, u. in. : gerinczagy-bántalom, tagszag- &A9 
gatas, ischias, tnigraine, ideges fogfájás, főfájás, fülszag- CT 
gatas stb. stb. ellen 1 forint 20 kr. ÍTx

Tannochiniu hajkenöcs ~
szer között orvosok áltál a legjobbnak elismerve. Egy 
elegánsan kiállított nagy s/.elenczével 2 forint.

1 Ifalánnc fanac7 81érdes tanártól. Ütés és szúrás áltál 
HlldldllUb Idpdbó oko/ott sebeknél, mérges daganatok

nál, ujjkukacz, sebes- vagy gyuladt-mell vagy más 
bajoknál, mint kitűnő szer Ion kipróbálva. 1 tégely 
kr. Bérmentve 75 kr.

FflíívhabQam l’wrhofer J.-tól Sok év Óta fagyos
* UdlLodlll g()kra és minden idült sebe, mint legbizto

sabb sz.er eljsmerve, 1 köcsöggel 40 krajezár. Bér
mentve 65 krajezár.

Íltifíínpdv eKy általánosan ismert kitűnő házi szer hurut. 
UlllUllCUi, rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen. 1 

üvegecske ara 50 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr.

Flpt-PCC7Pn07Ía 'P'-'K-1' cseppek), megrontott gyomor, rósz 
D1CI COOLCIibbKl emésztés és mindennemű altesti bajok 

ellen kitűnő háziszer, l üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 Itt.

Általános tisztitó-só ““ Kitünö ha'‘’
kezményei, u. m.: főfájás, szétdülés, 
gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen.
1 forint.

Angol csodabalzsam, I üveg

Por a lábizzadás ellen.!;

minden követ, 
gyomorgörcs- 

1 csomag ára
u.

50 krajezár.

Pora lábizzadás ellen. ^7” 
mellen szagot, épen tartja a lábbelit és 
lan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
mentve 75 kr.

r.nlvva.hal7«am H*' r 8ol>™UUI.V Vd UdlZScUll, bérmentes küldéssel 65 k

mint ártalmat-
JO kr. Bér-

f.nlvva.habcam kitünö SZC1 KoI>’va c,,en* ’ Uvc£ 4° kr- UUIV Vd Ual&baUij bérmentes küldéssel 65 kr.

Hákn vadv AÖÓQ7QÓíí.Qn kitUnó Ky’ffy-szcr’ gyoinorhurut 
nülMJ ÖU és minden a rendetlen emésztés

ből szármázó bajoknál, 1 csomag l írt.
Ezen itt felsorolt készítményeken kivul az osztrák 

lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti 
különlegességek raktáron vannak, és a készletben netán 
nem levők gyorsan és olcsón megszerczletnck. Postai 
megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénz
összeg előre beküidetik ; nagyobb megrendelések után
véttel küldetnek. — Bérmentve csakis oly esetben tör
ténik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset
ben a póstaköltségek sokkal mérsékeltebbek.


